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Introduccion

® El chino paso a paso incluye 8 libros y abarca tres etapas: o (Z2#rztmixt) /. DI, £—
Etapa 1 - Libros 1y 2; Etapa 2 - Libros 3, 4, 5y 6; y Etapa 3 ANER S A — fh — A ERL AL A —
- Libros 7 y 8. El objetivo principal de la serie El chino paso B”EX%]% ;k:ﬂﬂ’n%;]z”’ngg%_‘ .
a paso, es ayudar a los alumnos a que adquieran una base oA BEBEAEL. AM. BEHK
solida en el vocabulario, el conocimiento del idioma chino MEEBBIXIERHIEFENR . NFEEETE
y las competencias comunicativas, mediante la integracion HLWSES SRR, WEAEBITES
gradual y natural del lenguaje, del contenido y de los elementos . E\ o NN -
culturales. La serie adopta un enfoque holistico y esta disefiada EEMXAHBERES, }éﬂ L. ,\xﬁ:,i;m?\
para favorecer el desarrollo de las destrezas de comprensiény ~HF I RIEZXRKENZT RN T ERKIE

expresion orales y escritas. M., WERMEXEBEI—ITBERE

® £/ chino paso a paso comprende 8 libros de texto, cada uno B, ERFEBRPHMEER. R K5
de ellos complementado por un CD, un libro de ejercicios  MIAXFRFLAEAIEE ST,
(a partir del Libro 6, el libro de texto y el libro de ejercicios
estan combinados en un solo libro), y un libro del profesor ® (ZMZthx) SREIFE—AFXEIEA (Hf—
con examenes de unidad. Los Libros 1-3 también estan  acp) —AxZIP(EX. +. ABEAS
acompanados por tarjetas con imagenes, tarjetas con palabras

GAMEFH—M) . —KBFAB (HET

y poOsteres.
MERE), 1-3HEREEERR. BRH
R,
Diseno del curso
El disefio de la serie ha conseguido: AEHMHIREIZIT HEEER:
eUn equilibrio entre lenguaje auténtico y lenguaje o HEE=5ABE=ZHNIEE
modificado BT AR ER AR IR

Todos los materiales orales y escritos se han modificado y han H O] 3E T 4 7 1 4R o T
sido cuidadosamente seleccionados para adaptarse al nivel de ARHMH OO ERBEEBEL RN

los estudiantes, de forma que se pueda alcanzar un desarrollo &, FHEIEHMIAE.
gradual de la lengua en estudio. . L
o BE 5 XLrF i

e Un equilibrio entre lenguaje y cultura ATEFRZENSTXURIR, EFMAIM
Esta serie proporciona a los estudiantes amplias oportunidades &[5, AEHAM AF L EMIER T E XL
para conocer el idioma y la cultura china, con el objeto de BT SRS RENL
desarrollar una conciencia intercultural y enriquecer sus § °
experiencias personales. o EE= AN 5 FREE 1 B

e Un equilibrio entre conocimiento del lenguaje y las AT REYT. Y. . SRR EER
competencias comunicativas FoRA Mz ANIE, FEMNIBESTMIRNERE
El conocimiento explicito del lenguaje estudiado es necesarioe ~ AXEEEMN, MEABENLNEHN., KEXH
importante para que los alumnos adquieran precision, fluidezy  ipiE=4n0p % 3 5iEE S KEMIEZ XTI
competencias comunicativas globales. El disefio de esta serie  ,, o . S s 11 U SE A 0
asegura que el aprendizaje basado en el conocimiento del ™" .:.?;fl_\ﬁ_i, \j]jz%j'ii":ﬁia AR TE IR
lenguaje esté encuadrado en un contexto comunicativo, y que RRTREERIES N,
los alumnos obtengan asi una mejora tanto en el conocimiento
linguistico como en su aplicacion.
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® Un equilibrio entre un curso amplio y un curso controlado

Esta serie sirve como eje en la ensefianza del idioma chino a la
vez que ofrece un amplio rango de vocabulario, temas y varios
tipos de textos para cubrir las distintas necesidades de los
alumnos.

® Un equilibrio entre el “discurso oral” y la “forma escrita”

Esta serie tiene como objetivo buscar un equilibrio entre las
competencias comunicativas orales y escritas. El desarrollo de
las destrezas de expresion oral y escrita esta incorporado de
principio a fin en el curso.

Esta serie comprende:

® Pinyin. Se introduce a los estudiantes desde el principio.
El pinyin sobre los caracteres chinos se va eliminando
progresivamente para asegurar una transicion gradual.

® Caracteres chinos. Se ensefian segun el sistema de formacion
de caracteres. Una vez que los alumnos adquieran una buena
comprension de los radicales y de los caracteres simples, seran
capaces de analizar la mayoria de los caracteres compuestos
que se encuentren, y de memorizar los caracteres nuevos de
forma logica.

® Gramatica y estructuras oracionales. Se explican en forma de
notas. Se pretende que los alumnos utilicen una gramatica y
unas estructuras de oraciones compuestas correctas, tanto en
forma oral como escrita, para comunicarse a medida que su
nivel de chino vaya mejorando con el paso de los afios.

® Uso del diccionario. Se ensefa después de aprender radicales
y caracteres simples. Se anima a los estudiantes a utilizar el
diccionario cuando sea necesario, para que puedan seguir
aprendiendo de forma independiente.

® Tecleo de caracteres. Se presenta cuando los estudiantes han
adquirido conocimientos basicos de chino.

® Ejercicios de audicién. Estan disefados para ayudar a los
estudiantes a desarrollar habilidades que les permitan inferir
significados de palabras y contenidos con los que no estan
familiarizados.

® Practicas de expresion oral. Incitan a los alumnos a que
empleen el chino para comunicar sus pensamientos
espontaneamente en situaciones de la vida real con precision y
fluidez.

e Comprension lectora. Se desarrolla a través de la lectura
regular de pasajes simples adaptados al nivel de los alumnos.
Estos iran desarrollando gradualmente habilidades y confianza
para leer periddicos, revistas o paginas de Internet. Asi
ampliaran su vocabulario y el conocimiento de la China
moderna, a la vez que entraran en contacto con los asuntos
emergentes de China y del resto del mundo.
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® Expresion escrita. Se va desarrollando gradualmente mediante
un proceso de escritura guiada sobre temas familiares para los
estudiantes. Las tareas escritas se iran haciendo cada vez mas
faciles a medida que los alumnos aprendan a organizar sus ideas
coherente y légicamente y desarrollen la habilidad de seleccionar
el vocabulario apropiado, las estructuras y clases de frases para
construir una pieza escrita efectiva con precision y fluidez.

Enfoque de cada etapa:

e Etapa 1 (Libros 1 y 2): ¢ pinyin ¢trazos y orden de los trazos
sestructura de los caracteres chinos ¢ escritura de caracteres
# radicales y caracteres simples ¢ uso del diccionario ®escritura
de caracteres en el ordenador ¢ audicidon ¢ expresion oral
+ expresion escrita: tareas de escritura guiada de alrededor de
100 caracteres

® Etapa 2 (Libros 3, 4, 5 y 6): eradicales y caracteres simples
+ formacion de frases ¢ ampliacion del vocabulario ¢ gramatica
y estructuras oracionales ¢ uso del diccionario ¢ escritura de
caracteres en el ordenador ¢ frases de uso comun en la clase
+ audicion ¢ expresion oral ¢ comprensién lectora ¢ expresién
escrita: tareas de escritura guiada de entre 100-300 caracteres
+ introduccion a la China moderna y a la cultura china

® Etapa 3 (Libros 7 y 8): ¢ frases de uso comuln en la clase
+ ampliacién del vocabulario ¢ gramatica y estructuras oracionales
+ uso del diccionario ¢ escritura de caracteres en el ordenador
¢ comprension auditiva y expresion oral a través de la
interaccion espontanea ¢ practica diaria de lectura ¢ expresion
escrita: tareas escritas independientes de entre 300-500
caracteres #temas contemporaneos: asuntos actuales del mundo

Duracion del curso

e Esta serie esta disefiada para estudiantes de primaria y
secundaria sin ninguna formacion previa en chino. El Libro 1
comienza con conocimientos basicos de chino. Los estudiantes
de 5° 0 6° de primaria, o de 1° de secundaria pueden comenzar
con el Libro 1.

® Con tres sesiones de una hora por semana, la mayoria de los
estudiantes seran capaces de completar un libro por cada afo
académico. Los alumnos mas rapidos podran utilizar menos de
un afio para completar un libro. Dada la continuidad de los 8
libros de esta serie, se puede impartir cada libro en el periodo
de tiempo que se desee.
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Como usar este libro

A continuacién mostramos algunas sugerencias
sobre el uso de este libro:

El profesor deberia:

® Al hacer ejercicios de comprencion auditiva, aconsejar a los
alumnos que lean primero las preguntas antes de escuchar la
grabacion.

® Antes de escuchar el audio del texto, instar a los alumnos a
adivinar el significado de cada palabra marcada en la seccion
de estudio previo con el fin de desarrollar su habilidad de
comprension auditiva.

®Repasar con frecuencia el vocabulario, la gramatica y las
estructuras oracionales estudiadas y animar a los alumnos a
usarlas con precisién de forma apropiada en presentaciones
orales y escritas.

® Ensefar gradualmente la gramatica y enfatizar su uso correcto
en la expresion oral y escrita.

e Crear oportunidades para que los alumnos desarrollen su
habilidad de usar el diccionario al hacer ejercicios de lectura.

® Cuando se requiera, enfatizar el uso correcto del género o estilo
de texto apropiado en la expresion escrita.

® Ensefar a los alumnos a escribir una composicion después de
leer un texto.

®Proveer oportunidades en la clase para que los alumnos
desarrollen sus destrezas auditivas y orales. Las diversas
situaciones reales del uso del chino ofrecidas en el libro pueden
ser modificadas segun el nivel de los alumnos.

® Utilizar las actividades del libro con flexibilidad, las cuales son
disefiadas con el fin de ayudar a los alumnos a manejar el
vocabulario, la gramatica y las estructuras oracionales.

e Modificar, extender u omitir los ejercicios segun el nivel de los
alumnos. Varios ejercicios tanto del libro de texto como del libro
de ejercicios pueden usarse como practicas en clase o deberes
en casa.

Los textos, el vocabulario, el audio y los ejercicios fonéticos
de cada lecciéon se encuentran en el CD adjunto al libro de
texto, o se descargan escaneando el cddigo bidimensional en
la cubierta. El simbolo indica el numero de pista, por ejemplo,
- indica la pista 01.

Yamin Ma
octubre 2015, Hong Kong
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